
 

 
        November 02, 2025 

 

Commemoration  of  All  Souls 



 

 THE CATHOLIC COMMUNITY OF DOUGLAS-PIRTLEVILLE 
La Comunidad Católica de Douglas – Pueblo Nuevo 

November 1/2, 2025 
 

Dear Parishioners, 
 This Sunday’s liturgy is the commemoration of the faithful departed (Feast of All Souls) to hon-

or the beloved dead and pray for the poor souls in purgatory. An altar for the deceased as our 
loving remembrance to our dearly beloved has been set up in the sanctuary for you to post 
and pin photos and write messages to those who have gone before us. As the temperature 
slowly drops, leaves fall, dark days around the corner, death and dying ahead of us, November 
is the best month to ponder our relationship with the dead and earnestly pray for the souls of 
the faithful departed. They need our intercessions. To honor the memory of the dead was the 
practice of the early Christians which has its roots in early Judaism. These ancient practices of 
our brothers and sisters in faith include vigil, funeral and burial services, rituals after 30 and 40 
days after burial, and death anniversary. Priests celebrate Masses not simply for commemora-
tion but more so, to share in the paschal mystery of the Lord.  

 While we remember the souls for the whole month of November, we also penetrate the realm 
of the dead which has been a fascination of humankind for ages unending such as the afterlife 
(life after death), the Beyond, Eternity, what is death, what happens when and after we die, 
and what’s going on in purgatory, heaven and hell and everything in between, resurrection of 
the dead, etc. These are tough questions with no easy answers.  

 This may be a little too late, but I do hope that as we observe Halloween, join Halloween par-
ties, trunk or treat, trick or treat, as religious people, we should refrain and avoid dressing our 
children like demons and monsters. It doesn’t look good. I understand costumes provide fun 
and entertainment, but it’s a tacit approval of the presence of dangerous and harmful beings 
in life. We shouldn’t allow evil to live all too comfortably in our communities. Let us purge evil 
so that God will guide us into goodness and righteousness. Let us encourage a positive atmos-
phere, ambience and environment in our houses and neighborhood not only for the kids but 
for humanity in general.    

 On behalf of Fr. Marco, thank you for gracing us with your presence on his 25th priesthood        
ordination anniversary Mass and dinner. It was a well-attended celebration, and everyone had 
a great time. Mass was celebrated joyfully and solemnly concelebrated by 7 priests. Deacons 
came with their wives. Fr. Marco’s friends and guests from out of town also joined us. 25 years 
is a milestone and calls for a celebration with the people of God encountered on the way that 
is, the parishioners and those who graciously welcomed and embraced Fr. Marco in their 
hearts. I have no permission to do this, thank you. I took it upon myself to express his thank 
you.  

 This Friday, November 7, there will be anointing of the sick at the 7:00 am and 9:00 am Mass-
es.  

 Next Sunday, we will celebrate the Dedication of the Basilica of St. John Lateran.  
      In Christ, 

  Fr. Jojo 
 



 

 THE CATHOLIC COMMUNITY OF DOUGLAS-PIRTLEVILLE 
La Comunidad Católica de Douglas – Pueblo Nuevo 

1 y 2 de noviembre, 2025 
 
Queridos feligreses,  
 La liturgia de este domingo es la conmemoración de los fieles difuntos (Fiesta de Todos los Santos) 

para honrar a los queridos muertos y orar por las pobres almas del purgatorio. Se ha instalado un 
altar para los difuntos como nuestro recuerdo amoroso a nuestro querido amado en el santuario para 
que publique y fije fotos y escriba mensajes a quienes nos han precedido. A medida que la 
temperatura desciende lentamente, las hojas caen, los días oscuros a la vuelta de la esquina, la 
muerte y la muerte por delante, noviembre es el mejor mes para reflexionar sobre nuestra relación 
con los muertos y orar fervientemente por las almas de los fieles difuntos. Necesitan nuestras 
intercesiones. Honrar la memoria de los muertos era la práctica de los primeros cristianos que tiene 
sus raíces en el judaísmo primitivo. Estas antiguas prácticas de nuestros hermanos y hermanas en la 
fe incluyen vigilia, servicios funerarios y de entierro, rituales después de 30 y 40 días después del 
entierro y aniversario de muerte. Los sacerdotes celebran Misas no solo para conmemorar, sino más 
aún, para compartir el misterio pascual del Señor.  

 Mientras recordamos las almas durante todo el mes de noviembre, también penetramos en el reino 
de los muertos, que ha sido una fascinación de la humanidad durante siglos interminables, como la 
vida después de la muerte, el Más Allá, la Eternidad, qué es la muerte, qué sucede cuando y después 
de morir, y qué está sucediendo en el purgatorio, el cielo y el infierno y todo lo demás.  resurrección 
de los muertos, etc. Estas son preguntas difíciles sin respuestas fáciles.  

 Esto puede ser un poco tarde, pero espero que mientras observamos Halloween, nos unimos a las 
fiestas de Halloween, nos unimos a las fiestas de Halloween, baúl o trato, truco o trato, como 
personas religiosas, debemos abstenernos y evitar vestir a nuestros hijos como demonios y 
monstruos. No se ve bien. Entiendo que los disfraces brindan diversión y entretenimiento, pero es 
una aprobación tácita de la presencia de seres peligrosos y dañinos en la vida. No debemos permitir 
que el mal viva demasiado cómodamente en nuestras comunidades. Purguemos el mal para que Dios 
nos guíe hacia la bondad y la justicia. Fomentemos una atmósfera, un ambiente y un entorno 
positivos en nuestras casas y vecindarios no solo para los niños sino para la humanidad en general.    

 En nombre del P. Marco, gracias por honrar su presencia en su misa y cena del 25º aniversario de 
ordenación sacerdotal. Fue una celebración muy concurrida y todos se divirtieron mucho. La misa fue 
celebrada con alegría y solemnemente concelebrada por 7 sacerdotes. Los diáconos vinieron con sus 
esposas. Los amigos e invitados del P. Marco de fuera de la ciudad también se unieron a nosotros. 25 
años es un hito y requiere una celebración con el pueblo de Dios encontrado en el camino, es decir, 
los feligreses y aquellos que amablemente acogieron y abrazaron al P. Marco en sus corazones. No 
tengo permiso para hacer esto, gracias. Me encargué de expresar su agradecimiento.  

 Este viernes 7 de noviembre habrá unción de los enfermos en las misas de las 7:00 am y 9:00 am.  
 El próximo domingo celebraremos la Dedicación de la Basílica de San Juan de Letrán.  
 
En Cristo,    

Fr. Jojo 
 

 
 
 



 

 Visit of the Relics of the Mexican Martyrs  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

 Fr. Marco’s  Silver Anniversary Celebration 



 

 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SOCIETY OF ST. VINCENT DE PAUL 
 

LORETTO SCHOOL NEWS / Noticias de la Escuela Loretto 
Loretto School Mass sponsored by 6th grade 
READERS     SERVERS 
Paulina Montaño    Luis Anaya 
Mayle Bojorquez       Tomás Castillo  
      Julio Del Castillo 
      Troy Nuñez 

Ongoing Christian Initiation of Adults . . .  
The RCIA / OCIA is a journey by which adults may enter the Catholic 

Church. 
St. Luke is currently welcoming those who are led by the Holy Spriit to     
inquire about our Catholic faith, or a means to complete your Initiation 

Sacraments of First Holy Communion and / or Confirmation. 
Feel free to come by the parish office weekdays, except Thursdays to          

register.  Please bring copies of any Sacraments you may have. 
The classes are conducted  Mondays, 7—8:30 pm,  

parish hall at St. Luke. 

 Members of St. Vincent de Paul will be at 
Immaculate Conception the weekend of November 8 and 9 selling Jim 
Click tickets after all the Masses.  Please support our community and 

take a chance at winning a car, 1st class airline tickets or $5000 in 
cash.  All proceeds stay in Douglas to help our friends and neighbors 

in need.  
You may also purchasetickets from the following members:   

Nancie A (520) 301-8993; 
Stephanie O (520) 236-8497;  

Alison V (520) 401-6463;  
Jamie W (520)368-8009;  

Veronica G (520) 226-1122;  
Veronica A (520) 227-4839 and 

Danitza M (520) 490-4877.   
The drawing is December 11, 2025. All 

proceeds stay in Douglas to help our friends and neighbors in need. 



 

 

 

Welcome ~ Bienvenidos 
CLASSES CONTINUE THIS WEEK 

Las clases de Catecismo continúan esta semana  
 
ST.  LUKE        ST. BERNARD 
 Mondays        Wednesdays      
Grades 1 & 2  4—5 pm     Grade 3   3:30—4:30 pm  
     
Grades 4-5-6  5—6 pm 
Grade 7B  6—7 pm 
 Tuesdays 
Grade 3B  4—5 pm 
Grade 3A  5—6 pm  
Grade 7 (First yr Confirmation) 7—8 pm 
 Wednesdays 
Grade 8 (2nd yr Confirmation) 7—8 pm 

 
IMMACULATE CONCEPTION 
 Mondays 
Grade 1   4—5 pm 
Grade 7 (1st yr Confirmation) 6—7 pm 
Grade 8 (2nd yr Confirmation) 7—8 pm 
 Tuesdays 
Grade 2   4—5 pm 
 Wednesdays 
Grade 3  4—5 pm 

 

Weekly Holy Hour 
Wednesdays—7—8 pm  

St. Luke 
For all Confirmation 

Students 



 

 

SACRAMENTS / Sacramentos 
BAPTISM GUIDELINES 
• Call your parish office to register for in person pre-baptism class, 1st Friday of month in English, or 2nd 

Thursday of month in Spanish.  Classes will be given at St. Luke parish hall.  Once class is completed, veri-

fied, and the  paperwork is complete, a date for Baptism will be given. 

• CHANGE:  St. Luke—3rd Tuesday 

  St. Bernard– 3rd Saturday  

  Immaculate Conception—2nd Saturday  

• Godparents must adhere to sponsor qualifications. 
 

REQUISITOS PARA EL SACRAMENTO DEL BAUTISMO   
Llame a su oficina parroquial para inscribirse en la clase pre-bautismal en persona, 1º viernes de cada mes en 

inglés, o 2do jueves de cada mes en español. Las platicas están en el salón parroquial de San Lucas.  Una vez 

que el papeleo se haya completado y verificado, se le dará la fecha para Bautizar.  

• CAMBIO:  San Lucas—3er martes 

  San Bernardo—3er sábado  

  Inmaculada Concepcion–2nd sábado 

Calendar / Calendario  - Movimiento de Cursillo  

DATE / FECHA ACTIVITY / ACTIVIDAD—  
October / Octubre 

Tuesday / Martes 
Oct. 7 

NO Ultreya 

Tuesday / Martes 
Oct. 14 

Talk—Tema 
 

Sunday / Domingo 
Oct. 18 

Misa de Colores 
6—7 pm—IC Church 

Thursday / Juecwa 
Oct. 23 

Holy Hour / Hora Apostolica 
4—5 pm—IC Church 

Tuesday / Martes 
Oct. 28 
 

Talk—Tema 
 



 

 

We Remember. .  
 
 
 
 

Jorge Gutierrez Gonzalez 
Gloria Reyes 

 

 

Ministerios en Español. . .  
1. Grupos de Oracion ~  
Inmaculada, los Lunes, 7pm    
2. Hora Santa ~ San Lucas, 5 de Oct. 12—1pm 
3. Legion of Mary ~ Inmaculada, los Martes, 10am 
4. Crescimiento ~ Inmaculada, los Lunes, 5pm 
5. Cursillistas “Escuelita” ~ CYC, los Martes, 6pm 
6. Estudio de Biblia ~ CYC, los Miércoles, 7pm 

   UPCOMING: 
   Men’s Cursillo retreat 

   April 16 – 19, 2026 
         Women’s Cursillo retreat 

   April 23 – 26, 2026 



 

 

Saturday,   November   1  
   5:00 p. m. English  Mass          
  + Edward & Rafaela Calderon       + Henry Morales   
  + Frank X. Cornejo  + Chuck Hoyack 
  + Armando Ortega  + Eddie Munoz 
  + Mike & Alicia Gomez + Eddie Hurtado 
  + Robert & Virigina Ziegler + Cecilia Ybarra  
  + Mike & Marie John + Josefina Yanez 
  + Salome, Beki, & Cecil Chavez 
  Recovery of Health: Gloria Hurtado   
  Special Intention:  
       Robert & Concha Muñoz ~ Patrick Hoyack ~ 
       Phillip John ~ George Watkins 
  In Thanksgiving: 
       Divino Niño Jesús ~ The intercession of our 
       Blessed Mother 
                  

Sunday,   November   2 
   9:00 a. m. English  Mass       
  + Luciano Gonzalez III + Rick Harmon  
  + Jennifer Cardona + Fr. Ted Lobo 
  + Ruth G. Sanchez + Teri Ellsworth 
  + Rosamaria Romero + Joey Borane 
  + Arturo & Rene Gonzalez + Crispin Romero 
  + Emanuel & Librada Stevens  + Eddie Munoz 
  + Miguel & Emma Vasquez  
  + Antonio R. Perez (B-day)  
  + Luciano & Manuela Gonzalez  
  + Ramon V., Rosario O., & Edmundo O. Morales 
  Special Intention:  
       Solomon Grossman ~ Pete & Norma Beltran ~ 
            Michele Kimble ~ Keith Strahl   
        

   11:00 a. m. Spanish  Mass  
  + Alicia L. Morales  + Adolfo Moreno 
  + Laurence Bermudez Davila  + Eddie Hurtado 
  + Manuel y Petra Davila  + Ramoncito Arvayo 
  + Teresa y Carlos Trevino + Cruz Elena Cajigas 
  + Filemon y Elena Valencia + Herbert Sproule 
  + Manuel y Maribel Ruelas + Guadalupe Acosta 
  + Familia Robles y Lopez + Francisco Mendez 
  + Josefita, Enrique, y Ana Lydia Ruelas     
  + Ramon, Olga, Frank, Javier, y Javiercito Arvayo 
  Por la Salud de:  
       Irene y Lucia Mendez ~ Juan Francsico  
       Montaño    
  Intencion Especial: David Stacoa   
  En Accion de Gracias:  
       Animas del Purgatorio ~ La intercesion a Papa 
       Francisco  
   
             
 

Monday,   November   3 
   7:00 a. m.   English  Mass 
  + Eddie Munoz 
 
Tuesday,   November   4  
   7:00 a. m. English  Mass   
  + Gloria Reyes 
  + Nellie Segovia 
     

Wednesday,   November   5 
   7:00 a. m. English  Mass   
                         + Eddie Munoz 
           

Thursday,   November   6   
   7:00 a. m. English  Mass   
  + Eleanor Nava 
  + Trini Segovia 

    
Friday,   November   7   First  Friday / Anointing of the Sick   
   7:00 a. m. English  Mass     
  + Robert Weber (Ann.) 
  Special Intention:  
       Clergy of the Parish ~ Maria Cabrera 
  


 

IN  SINCERE  APPRECIATION 
Envelope & Online collections for the week of 

October 26, 2025 
$1,826.25   

 
Society of St. Vincent de Paul 

$526.00 
 

Mass for Visitation of the Relics 
$337.23 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Saint  Luke 
MASS  INTENTIONS 



 

 

Wednesday,  November   5     
    9:00 a. m. Spanish  Mass  (Publica) 
  + Alicia Montaño 

        
Thursday,   November   6   
   9:00 a. m. Spanish  Mass  (Publica)  
  + Alicia Montaño 
  + Frank Frantzeskakis (8th Ann.) 

                   
Friday,   November   7   Primer  Viernes / Unción   
   9:00 a. m.  Spanish  Mass  (Publica)  
  Intencion Especial: Jose Luis e Irma Basulto  
 

Saturday,   November   8 
   9:00 a. m. Spanish  Mass  (Publica)   
  Intencion Especial:  
       Jose Luis e Irma Basulto 
       Dolores Arredondo (Cumpleaño)  
      

                  
 

IN  SINCERE  APPRECIATION 
Envelope & Online collections for the week of   

October 26, 2025 
$835.13 

 
Society of St. Vincent de Paul 

$246.81 
 

Fr. Marco’s Anniversary Mass 
$483.28  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Immaculate  Conception 
MASS  INTENTIONS 

Saturday,   November   1 
   6:00 p. m. Spanish Mass  (Publica)    

  + Héctor y Lorenza Leon 
  + Alicia Montano 
  + Jesus “Tuty” Duarte 
        

Sunday,   November    2  
   12:00 p. m. English  Mass  (Public) 
  + Pedro & Maria Urquijo + Joaquin Escalante 
  + Rogelio Noriega  + Carlota Soto  
  + Gloria R. Gonzalez + Frank S. Ramirez 
  + Artemisa R. Acosta + Mary Moore 
  + Francisca S. Ramirez + Maricela Moore 
  + Herminia Enriquez + Walter Moore 
  + Yolanda Barreras + Nena Mason 
  + Aurora A. Ramirez + Lily Quesada 
  + Aida Castañeda  + Rosa Hernandez 
  + Josefina Lamadrid 
  + Ramon & Graciela Enriquez 
  Recovery of Health: Jiselle Flores ~ Tina  
  Special Intention:  
       Nancie Ames ~ Lydia Barrett 

 
     
    6:00 p. m       Spanish  Mass  (Public) 
       + Jorge “Koki” Salazar + Letty Sanchez 
  + Hector y Lorenza Leon + Emma Robles Lopez 
  + Roberto e Irma Flores + Irma Ruth Gomez 
  + J, L. “Chepa” Velasquez + Nabor Morales 
  + Hector y Maria Romero + Reynaldo Majalca 
  + Luis Carlos Majalca, Sr. + Ana Maria Majalca 
  + Luis Carlos Majalca, Jr. + Magdalena Majalca 
  + Francisco Durazo + Alicia Montaño 
  + Guillermo y Ramona Santamaria    
   
Monday,   November   3   
   9:00 a. m. Spanish  Mass  (Publica) 
  + Rogelio Noriega  + Alicia Montaño 
  + Cesar Quijada  + Jose Jesús Acuña
           

Tuesday,   November   4 
   9:00 a. m. Spanish  Mass  (Publica)    
  + Dr. George Spikes + Bea Smith 
  + Padre Antonio Ruiz + Jerry Smith 
  + Alicia Montaño  + Gloria Reyes 
   
       
                       
   
 
 
 
 

 

Turkey Dinner Luncheon 
Fri. Nov. 6, 2025 

11 am—2 pm 
CYC Hall 

 
 

Turkey ~ Mashed Potatoes ~ 
Veggies 

Donation: $10.00 
 

Pick up or delivery ~ 520.364.8494 



 

 

 

 
 

 

IN  SINCERE  APPRECIATION 

NUESTRO MÁS SINCERO APRECIO 
Envelope & Online collections for the week of 

October 26, 2025 
 St.  Bernard   $    611.27  
 La Salette   $ 1,750.00 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Saint  Bernard 
MASS INTENTIONS 

Sunday,   November   2    
  9:30 a. m. Our Lady of La salette  (English) 
  Deceased Members of the Parish 
 
Sunday,   November   2  

  9:30 a. m. St.  Bernard  (English / Spanish 
  + Victor Mendez 
  + Trevor Jones 
  + Joe Perez 
  + Rafael Samaniego 
  + Jesus y Maria Estrada 
  + Vicente Perez (Ann.) 
  + Manuel “Manny” Barco 
  + Pedro y Maria Elena Pinedo 
  + Manuel y Ana Elia Alvidrez 
  + Jaime, Eva y Eloisa Roqueni 
  + Fernando, Francisca, y Jacinto Durazo 
  + Dionicio “Don” y Mary P. Valenzuela 
  + Manuela, Rosita, Adrian, Selena, Albert 
       y Cati Leon 
  Intencion Especial:  
       Padre Marco ~ Assia Valdez (B-day)  
   



 

 To Report Abuse 

  Call 911 
• Call law enforcement to make a report. 
• If the abuse happened in Arizona, call the Police or Sheriff’s Office in the specific area. 
• If the abuse happened in any other state, call the Police or Sheriff’s Office in the specific ar-
ea of that state. 
Call the diocese in which the abuse happened. 
  
If the abuse happened in the Diocese of Tucson, call the Victim Assistance Program of the Dio-
cese of Tucson at 520-623-0344 (1-800-234-0344 in Arizona) and/or the Office of Child, Adoles-
cent and Adult Protection of the Diocese of Tucson at 520-838-2513. 
 
If the abuse happened in any other diocese and you live in Arizona, you may call the Victim As-
sistance Program of the Diocese of Tucson, the Office of Child, Adolescent and Adult Protection 
of the Diocese of Tucson or the diocese or archdiocese in which the abuse happened. 
  

  Llama al 911 
• Llame a las autoridades pertinentes y haga la denuncia.  
• Si el abuso ocurrio en Arizona, llame a la Policia o a la Oficina del Alguacil del area 
especifica. 
• Si el abuso ocurrio en otro estado, llame a la Policia o a la Oficina del Alguacil en el area 
especifica de ese estado. 
Llame a la diocesis donde ocurrio el abuso. 
  
Si el abuso ocurrio en la Diocesis de Tucson, llame a la oficina del Programa de la Diocesis de 
Tucson de Asistencia para Victimas al numero 520-623-0344 (1-800-234-0344 en Arizona) y/o a 
la Oficina para la Proteccion del Niño, el Adolescente y el Adulto en la Diocesis de Tucson al 
numero 520-838-2513. 
 
Si el abuso ocurrio en otra diocesis y usted vive en Arizona, usted podra llamar a la oficina 
del Programa de Asistencia a las Victimas, la Oficina de la Proteccion del Niño, el Adolescente 
y el Adulto de la Diocesis de Tucson o la diocesis o arquidiocesis en la cual ocurrio el abuso. 
  
 



 

 BULLETIN  HIGHLIGHTS 
 
CCD classes resume this week in our three parishes. 
 
Fr. Jojo will celebrate a special Youth Mass Sunday, 4 pm, to honor all 
the faithful departed members of our families and community.  All                
Confirmation students are obliged to attend.  Attendance will be      
taken, as this is part of their curriculum. 
 
Holy Hour at St. Luke today after the 11 am Mass.  Dcn Mario will      
expose the Blessed Sacrament from 12—1 pm. 
 

Immaculate Conception will sponsor a Turkey luncheon fundraiser,  
Friday,  November 7, 11 am—2 pm, CYC hall.  On the menu—Turkey, 
mashed potatoes, and veggies for a $10.00 donation.  Pick up or      
delivery will be available.  Thank you 



 

  
 

 
 INFORMACIÓN IMPORTANTE DEL BOLETÍN 

 

  
Las clases de CCD se reanudan esta semana en nuestras tres 

parroquias. 

 

El P. Jojo celebrará una Misa Juvenil especial el domingo, a las 4 pm, 

para honrar a todos los fieles difuntos de nuestras familias y 

comunidad.  Todos los estudiantes de Confirmación están obligados a 

asistir.  Se tomará asistencia, ya que esto es parte de su plan de 

estudios. 

  

Hora Santa en San Lucas hoy después de la Misa de las 11 am.  Dcn 

Mario expondrá el Santísimo Sacramento de 12 a 1 pm. 

  

La Inmaculada Concepción patrocinará un almuerzo de recaudación 

de fondos en Turquía, el viernes 7 de noviembre, de 11 a.m. a 2 p.m., 

salón CYC.  En el menú: pavo, puré de papas y verduras por una 

donación de $ 10.00.  La recogida o entrega estará disponible.  Gracias 



 

 

Cynthya Delgado 

 

Lupita’s Cake Supply 
Todo para sus pasteles 

 
208 G. Ave. 
Douglas, Az. 
520-805-9676 

ST. LUKE / ST. BERNARD 
520.364.4411 

MONDAY~TUESDAY 
WEDNESDAY~FRIDAY 

9am—5 pm 
CLOSED THURSDAYS 

 
IMMACULATE  
CONCEPTION 
520.364.8494 

MONDAY~FRIDAY 
9am—12pm  

Care Flowers 
Gadsden Hotel 
520.368.4341 



 

 
FRANK  TADEO’S 

Complete Car Care Center 
1420 G. Avenue 

Douglas, Az. 85607 
(520) 364-5260 

 
 
 
 

 
 

FIRST  GLASS 
Commercial, Residentual 

Auto Glass services 
Board up service, 24 hrs. 

Felipe Noriega, Owner 
1060 15th Street 

Douglas, Az. 85607 
(520) 364-9496/2088 
(520) 364-2929 (fax) 

 

 
 
 

 
 

LAI  LAI  RESTAURANT 
Sweet/Sour Chicken…..$11.99 
Orange Chicken…………$13.99 
Chick w/Broccoli……….$11.99 
Mongolian Beef………….$12.99 

and MANY MORE 
Tues—Sun  11 am—8 pm 

Sun 12—8pm 
Closed Mon. 

 

LUNCH SPECIAL…$7.00 
Rice (Lonein extra) with choice 

of one  
DISH: 

(Chicken ~ Beef ~ or Pork) 
Tues—Fri 11 am—3 pm 

1341 F. Avenue 
Douglas, Az. 85607 

(520) 364-8898 
Call ahead for take out only! 

 

RU  TE 

Landscape ~ Maintenance 
Handyman 

(520) 784-9832 
 
 
 

 

 

 
 

HIGH  DESERT   
VETERINARY  SERVICE 

Michael S. John, D.V.M. 

2555 9th Street 
Douglas, Az. 85607 

(520) 364-3268 

 
 

 
 

 
 

 

ANGELICA GARCÍA 
Designated Broker 
1015 G. Avenue 

Douglas, Az. 85607 

(520) 227-4421 

angelica@longrealty.com 

 
 
 

 
 

 

 

 
SOCIETY  OF  ST.  VINCENT 

DE  PAUL 
543 G Avenue 

Douglas, Az. 85607 

(520) 364-7573 
Lunches served M-W-F  

11 am – 12 pm 

Food Distribution Tuesday 

 1 pm-3 pm 

Financial Assistance Thursday 1 

pm-3 pm 
Store Hours M-S 10 am 4 pm 

(520) 364-3637 

Call the store for donation  

pick-ups. 

 
 
 
 
 

 
 

MI  RANCHITO   
MEAT   MARKET 

648 G. Avenue 

Douglas, Az. 8560 
(520) 364-8432 

 

AVA  NAILS  &  SPA 
1350 N. San Antonio Avenue 

Douglas, Az. 85607 

(520) 364-6188 

M-Sat. 10 am—7 pm 

Sunday 11 am—5 pm 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

Pregnancy Center of Cochise 
County Inc. 

1197 E. Fry Blvd. 

Sierra Vista, Az. 85635 

520.459.LOVE (5683) 

CareNetSV@gmail.co 
 

PRAY  FOR  AND  

SUPPORT  OUR  TROOPS 

REMEMBER  OUR 

VETERANS 

 

MARY  KAY 
Becky Woolery Fredrickson 

Independent Beauty  

Consultant 

P. O. Box 4016 

Douglas, Az. 85608-4016 
(520) 261-2325 

beckylovesmk@gmail.com 

www.marykay.com/rwoolery 


